Er Natale Francesca Maria Leo
A zonzo pe le strade brilluccicate

rubbo ar monno li penzieri de le fate

mentre l’ommini corono a più nun posso

e nun se capacitano d'esse fori posto.

Tra luci e festoni variopinti

parono tutti burattini finti,

co ne le mani na cifra de pacchetti

e ne le borze un botto de sacchetti

da mette a ridosso de l’abbete

senza penzieri e sante pretese

de vive er Natale sacrosanto

che a la tera ha dato eterno vanto.

Oggi li tempi se sò rimodernati

e puro noantri ce semo cambiati,

er vero amore nun fa più rumore

e Cesu s’annasconne da ogni core:

nun s'allunga la mano ar poveraccio

ch' è mejo strizzallo come no straccio

e se a disgrazzia c’ja puro la faccia scura

l'intolleranza diventa ancora più dura.

A zonzo pe le strade brilluccicate

rubbo ar monno li pensieri de le fate:

dentro a l'animo na certa nostalgia

arriporta da lontano l’infanzia mia

quanno davanti ar Bambinello

co li pastovi, er bue e l’asinello
me pareva che fusse tutto a posto

se l’ommini corevano a più nun posso: -

ner cielo splndeva la gialla cometa

che portava gioiosi a la santa meta

pe vive co tanta de bona volontà

e da fratelli campà co pace e dignità.

E co la fiducia de quella regazzina

riapro a la speranza la. mente mia

che ogggiorno arritorni er Natale

che spazzi da 1a vita fango e male.

Alleluia alleluia la Viggilia s 'uvvicina

ogni casa diventa più piccina,

la notte vibra de liete canzoni,

h gente riprova strane emozzioni.

Er vecchio s'arricorda der passato

e ringrazzia er Signore d'essece stato;

‘n regazzino sorride e fa la festa

ar bacio de la mamma che lo desta;

li giovanotti co l’occhi innamorati

se scordano d'esse un poco accorati

chè d'oggi nun se fanno li progetti

pè rischio d'annà girà solo pe tetti.

Er marito da mesi disoccupato

prega d'esse presto richiamato

mentre la moje sopporta le pene

pe trasformà ogni cosa 'n bene.

A zonzo pe le strade brilluccicate

Rubbo ar monno li pensieri de le fate

Mentre l’ommini corono a più nun posso

Pe abbraccicasse dovunque e in ogni posto



“Una magia a Succivo”
Tutti i particolari in cronaca

Per la festa del paese

io verrò con far cortese

travestita come una fata

per passare inosservata…

e neppure Suor Rifugio,

che ha il fiuto di un segugio,

capirà chi è la fata

che di striscio l’ha guardata.

La presenza inquietante

fa il paese titubante

e Teresa (che ha capito)

mi fa un cenno con il dito:

io, con fare indifferente,

m’incammino fra la gente.

Sai tu dirmi in confidenza

chi sarà questa presenza? –

si domandan un poco inquieti

a Succivo persino i preti…

Col cappello a mo’ di cono

un po’ ci faccio e un po’ ci sono.

A qualcuno viene il sospetto

ma lo tiene dentro il petto.

Qualcun altro prova e azzarda:

_ Sarà quella della ciarda? _

_ Sii! Stanotte chi chiude occhio?! _

“Noo! È la fata di Pinocchio!”
Si incomincia a litigare

dando a me gran dispiacere.

Penso allora a una magia.

E in un men che non ci sia…

la bacchetta con stellina

sparge in ciel la polverina!

Il buon Cesar il paciere

fo volare nel quartiere,

travestito da angioletto

con un cuor affisso in petto.

A lui l’ultima parola:

lui non dice alcuna fola!

“Per noi tutti è una fata:

una magia ci ha regalata!”
_ Il buon Cesar ha ragione ! _

e si smette col concione.

Alla fin della giornata

tolgo l’abito da fata

e da sotto il vestito

spunta fuori una formica…

(dice: - ma la rima non fa mica! - )

Sì, ma intanto il dottore

vien colpito da malore:

serviranno lunghe cure

per portarlo a ragionare;

poi capì che se la Dada

ti compare in contrada,

travestita da formica,

non c’è da stupirsi mica!

